DAROVACIA ZMLUVA C . 427 MJ%BV/—?

uzavreta podla § 628 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obdianskeho zakonnika v zneni neskorgich
predpisov
(dalej len .Zmluva®)

Zmluvné strany:

Obchodné meno:; TREKLAND s.r.o.

Sidlo: Vajanského nabreZie 9, 811 02 Bratislava

Zapisany: Obchodny register Mestského sudu Bratislava lI, oddie!: Sro, vioZka ¢&.
27562/B

ICO: 35845732

DIC: 2020288688

IC DPH: SK2020288688

Bankové spojenie:

C. tétu (IBAN):

V zastipeni: Jakub Slotta

(dalej len ,darca“)

Obchodné meno: Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici

Sidlo:

Tatranska Lomnica 14068, 059 60 Vysoké Tatry

Statutamy zastupca:  Ing. Peter Olexa, riaditel

ICO: 54435293

DIC: 2121704090

IC DPH: SK2121704090

Bankavé spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK52 8180 0000 0070 0057 5288

(dalej len ,obdarovany” alebo ,Sprava TANAP" a/alebo woprava TANAP-u“)

Darca a obdarovany budG dalej tiez vitejio Zmluve oznacovani spoloéne ako ,Zmluvné strany"
a jednotlivo ako ,Zmluvna strana®.

I
Predmet zmluvy

Predmetom a ddelom tejto Zmiuvy je poskytnutie bezodplatnej pomoci dobrovolnikmi —
ucastnikmi akcie Trekland Trip usporiadane] spolotnostou TREKLAND s.r.o. pri obnove lesa.
Akcia Trekland Trip, ktora sa uskutodni 11.05.2024 sa bude po dohode Zmluvnych stran
realizovat na Ochrannom obvode Podbanské, na pozemkoch v sprave Obdarovaného.
Planovana obnova lesa sa bude realizovat v poraste 257a a predpokiadana vysadba hude
predstavovat’ 1 000 ks sadenic.

Sadenice stroméekov a potrebné naradie a vybavenie potrebné pri realizacii obnovy lesa
pude darcovi poskytnuté obdarovanym.

Predpokladanad suma daru bude pri 1000 ks sadenic pri cene prace 0,60 € za kus
predstavovat 600 € bez DPH (slovom: $esfsto eur)

Dar, ktory predstavuje pomoc pri cbnove lesa darca daruje obdarovanému dobrovolne a
bezodplatne.

Uvedeny dar obdarovany s vdakou prijima



b

L.
Prava a povinnesti zmluvnych stran

Obdarovany je povinny poskytnut' darcovi sadenice stroméekov a taktiez naradie a vybavenie
potrebneé pri realizacii obnovy lesa.

Darca e povinny poskytndt pomoc pri obnove lesa dobrovolnikmi — ugastnikmi akcie Trekland
Trip usporiadanej spoloénostou TREKLAND s.r.0. a to bezodplatne.

il
Osobite protikorupéné ustanovenia

. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit' ani povolit Ziadne konanie, ktoré by

sposobilo, Ze by Zmluvné strany alalebo osoby ovladané Zmluvnymi stranami porusili
akékolvek platrié protikorupéné vieobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa
vztahuje najméd na neopravnené plnenia zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej
spravy a/alebo blizkym osobam zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.
Kazda Zmluvna strana sa zavazuje, Ze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze poskytnat
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlicej v mene druhej Zmluvnej
strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo
tretej strany konajlicej v mene druhej Zmluvnej strany Ziadny dar, ani ind vyhodu, & uZ
penaznii alebo ind, na ktort prijemca nema pravny narok pri dojednévani, uzatvarani alebo pri
plneni Zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budu vedomeé

alebo budd mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani aiebo pri plneni
Zmluvy.

V pripade, Ze niektora zo Zmluvnych stran porusi akikolvek svoju povinnost podia bodu 1. az
3. tohto &lanku, alebo pokial ma Zmluvné strana dévodn( priginu domnievat sa, Ze povinnosli
drunej Zmiuvig) strany podia boau 1. az 3. tohto &lanku boli alebo su porusovang, moze
dotknuta Zmluvna strana {ta, ktora povinnost neporugila) Zmluvu vypovedat s okamzitou
Géinnostou.

Iv.
Salvatorska a mediaéna dolozka

V pripade, Ze niektoré ustanovenia tejto Zmluvy su alebo sa z akéhokolvek dévodu stand
neplatné, nedcinné alebo nevynttitelné (obsolentné), nema to a ani nebude mat za nasledok
neplatnost, netcinnost alebo nevynltitelnost ostatnych ustanoveni tejtoc Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné v dobrej viere rokovat, aby bolo neplatné, neadinné alebo
nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, kiorého vecny obsah
bude zhodny alebo ¢o najviac podobny ustanoveniu, kioré je nahradzované, pricom tdel a
zmysel tejto Zmluvy musi byt zachovany. Do doby, kym takato dohoda nebude uzavreta,
rovnako aj pre pripad, Ze k nej neddjde vobec, sa na nahradenie neplatného, netéinného
alebo nevynutitelnéhe ustanovenia pouZiji iné ustanovenia tejto Zmluvy a ak také nie sq.
potom prisludné ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a to také ustanovenia, ktoré
zodpovedaju kritériam podla predchadzaiicej vety.

V.
Zaverecéné ustanovenia

. Vztahy medzi zmluvnymi stranami Zmiuvy, ktoré nie s upravene Zmluvou, sa riadia

ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Obciansky zakonnik") a dal$imi vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze vyslovne sthlasia so zverejnenim Zmluvy v jgj plnom
rozsahu v centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR, okrem osobnych tdajov
stran.



8.

9.

Zmluva nadobuda Uéinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v stlade so zakonom ¢,
546/2010 Z. z., ktorym sa meni a dopina zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni
neskorgich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony

. Zmluvneé strany bert na vedomie a st¢asné vyjadruju suhlas so zverejnenim tejto Zmiuvy i jej

pripadnych dodatkov v zmysle Obéiansketio zakonnika v spojeni so zakonom ¢&. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o slobode informacii*).

. Tato Zmluva sa riadi ainterpretuje v stlade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Akékolvek spory alebo nezhody vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo v spojeni s fou, alebo
poruSenie, vypovedanie alebo neplatnost tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa v dobrej viere
pokusia vyriesit dohodou. V pripade sporu je kazda Zmluvna strana povinna dorugit’ druhej
Zmluvnej strane pisomné oznameriie, v ktorom navrhne sposob jeho urovnania. Ak sa spor do
tridsiatich (30) dni od oznamenia nevyrieéi s konednou platnostou, méze svoj narok Zmluvna
strana uplatnit’ prostrednictvom prislusného sudu.

Akekolvek zmeny alebo dopinenia ktejio Zmiuve je mozné uskutoénit vyluéne formou
pisomnych dodatkov, podpisanych oboma Zmiuvnymi stranami.

Tato Zmluva moze byt ukonéend kedykolvek pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo
odstipenim. Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena od tejto Zmluvy pisomne odstipit, ak
niektora Zmluvna strana porusi tito Zmluvu podstatnym spésobom, priom za podstatné
porusenie sa zo strany obdarovaného povaZuje pouzitie daru v rozpore s Gdelom jeho
poskytnutia.

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy ma
platnost originalu a kazda Zmluvna strana obdrzi jedno (1) vyhotovenie .

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmluvu preéitali, porozumeli jej obsahu a Ze tato bola
uzatvorena slobodne, vaZne a bez natlaku,

10.Zmluva nadobuda platnost difom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

V Bralislave, dia ("‘g 2024 V Tatranskej Lomnici, diia .L...,.T....2024
Za darcu: Za obdarovaného:
Jakub Slotta Ing. Peter Olexa

Trekland s.r.o. riaditel Spravy TANAP-u





